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Wstep

Oddajemy do rak Czytelnikow 28 tom czasopisma ,,Jezyk a Kultura”, po-
$wigcony tym razem zagadnieniu $wiadomos$ci jezykowej w aspekcie an-
tropologiczno-kulturowym. Réznorodnos$¢ tematyczna zamieszczonych w tomie
artykutow potwierdza wielos¢ definicyjna tego pojecia i pokazuje jego szerokie
zastosowanie w praktyce analityczne;.

Otwierajacy tom artykut Wiadystawa Miodunki, bedacy studium przypad-
ku, dotyczy ksztattowania si¢ indywidualnej §wiadomosci jezykowej rodzimego
uzytkownika polszczyzny (uczestniczki studidow doktoranckich z zakresu jezy-
koznawstwa). Proces ten, zdaniem autora, mozna podzieli¢ na etapy, a nastgpnie
w kazdym z nich wskaza¢ odpowiednie czynniki ksztattujace indywidualng $wia-
domos¢ jezykowa badanej osoby.

W tekscie drugim z kolei Stanistaw Cygan przedstawia sposob postrzegania
swojego jezyka przez mieszkancow wsi dwoch regiondéw: kieleckiego i opoczyn-
skiego. Gwara jest dla tych spotecznosci nie tylko odmiang jezyka o ograniczonym
zasiegu geograficznym: glownie lokalnym (granice kilku sgsiednich wsi) czy re-
gionalnym, ale przede wszystkim stanowi wazny wyktadnik tozsamosci lokalne;.

O s$wiadomosci jezykowej stuchaczy Radia Wroctaw na podstawie pytan
kierowanych do programu Na koncu jezyka (od 2016 roku noszacego nazwe Je-
zyk polski) pisze Anna Dabrowska. Autorka na podstawie odpowiedzi udziela-
nych stuchaczom stwierdza, Zze najwigksza trudno$¢ pytajacym sprawiaja przede
wszystkim morfologia i semantyka, rzadziej sktadnia, a nastgpnie omawia praw-
dopodobne przyczyny tych problemow.

Zdaniem Piotra Ktadocznego natomiast do oceny $§wiadomosci jezykowej
moga postuzy¢ nazwy dzwigkdw. Przyjeta perspektywa opisu umozliwia autoro-
wi ukazanie $wiadomosci jezykowej wobec nazw dzwigkow w ujeciu psycholin-
gwistycznym, opisowo-rejestrujgcym i socjolingwistycznym, zwraca on rowniez
uwage na przejawy komunikacyjnej i kreatywnej dziatalnosci ludzi w zakresie
tego typu nazw.

Kilka kolejnych tekstow jest podsumowaniem badan prowadzonych nad za-
gadnieniem S$wiadomos$ci jezykowej z perspektywy diachroniczne;.

Zwigzkami §wiadomosci jezykowej Szymona Budnego z jego $wiadomoscia
narodowa zajmuje si¢ Jan Kamieniecki, ukazujac poglady tego dziatacza religij-
nego w kontekscie jego pism i tlumaczen, zwlaszcza w odniesieniu do jezyka
starobiatoruskiego, polskiego oraz jezykéw biblijnych.
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Przejawom $wiadomosci jezykowej w zakresie stosowania perswazyjnych
aktow mowy w $redniopolskich diariuszach sejmowych poswieca swoj artykut
Matgorzata Dawidziak-Ktadoczna. Autorka poszukuje odpowiedzi na pytanie,
czy diarysci opisujacy przebieg obrad sejmowych w dawnych wiekach zdawali
sobie sprawg z uzywania przez postow naktaniajacych aktow mowy. W rezultacie
badaczka uznaje, ze celowo postugiwali si¢ oni urozmaicong leksyka, poniewaz
dazyli do jak najdoktadniejszego przedstawienia werbalnych zachowan mowcow.

Badania nad swiadomoscia jezykowa okresu migdzywojnia podejmuje nato-
miast Ewa Wozniak, przedstawiajac inicjatywy w zakresie kultury jezyka podej-
mowane przez 6wczesne Ministerstwo Komunikacji. Autorka omawia dziatania
funkcjonujacej w latach 1919-1938 Komisji Jezykowej na rzecz poprawnosci je-
zyka uzywanego w kolejnictwie.

Ostatnia grupa artykulow zamieszczonych w prezentowanym tomie wigze si¢
z opisem $wiadomosci jezykowej w odniesieniu do polszczyzny traktowanej jako
jezyk obcy, drugi i odziedziczony (w Polsce i1 poza jej granicami).

O obecnosci jezykow polskiego 1 litewskiego w przestrzeni publicznej na
Litwie pod koniec XIX i w pierwszej potowie XX wieku pisze Jacek Stasiorczyk,
uwzgledniajac jezykowy aspekt ksztattowania si¢ tozsamos$ci narodowych na tym
terenie.

Czynniki pozajezykowe wplywajace na wspolczesng sytuacje jezyka pol-
skiego na Litwie analizuje z kolei Mirostaw Dawlewicz. Wedhug tego badacza
,jednym z postulatow polskiej mniejszosci na Litwie nadal pozostaje uzywanie
jezyka polskiego w sferze publicznej”.

Socjo- 1 psycholingwistyczne uwarunkowania wielojezyczno$ci mieszkaja-
cych na Litwie Polakow przedstawia Kinga Geben. W jej ocenie to, czy w przy-
sztosci polska mniejszosci narodowa na Litwie bgdzie mowita po polsku, jest
uzaleznione od jezyka uzywanego dzisiaj w domu i szkole.

Formy grzeczno$ciowe we wspotczesnej polszczyznie pisanej na Ukrainie
sa przedmiotem dociekan Atty Krawczuk. Autorka poddaje ocenie wptyw ukra-
inskich zwyczajow grzecznosciowych na polskie zwroty etykietalne, wystepujace
w polszczyznie odziedziczonej na Ukrainie i pyta o ich akceptowalnos$¢ na tle
normy ogolnopolskiej.

Zamykajacy omawiany tom artykut Anny Burzynskiej-Kamienieckiej zawiera
analizg przejawow $wiadomosci jezykowej uczestnikow egzaminow certyfikato-
wych z jezyka polskiego jako obcego. Autorka uwaza, ze swiadomos¢ ta ma cha-
rakter ztozony, a jej funkcjonowanie mozna uja¢ w dwu podstawowych aspektach:
kompetencyjnym (u§wiadamianie sobie potrzeby znajomosci elementow systemu
jezyka polskiego i wynikajacej z tego komunikacyjnej skutecznosci wypowiedzi)
i przekonaniowym (ocena znajomosci polszczyzny jako wartosci pozadanej).

Anna Burzynska-Kamieniecka
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